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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

N. 2008 — 2504 (2008 — 1906) [2008/202679]
8 JUNI 2008. — Wet houdende diverse bepalingen (I). — Errata

In het Belgisch Staatsblad nr. 180 van 16 juni 2008, tweede editie,
moeten de volgende correcties worden aangebracht :

— bladzijde 30554, in de franse tekst van artikel 26, § 1bis, van de wet
van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt,
zoals ingevoegd bij artikel 88 van de wet van 8 juni 2008 houdende
diverse bepalingen (I), in het 1° lezen “suivant” in plaats van “suivants”;

— bladzijde 30555, in de nederlandse tekst van artikel 15/14ter van
de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen, zoals ingevoegd bij
artikel 91 van de wet van 8 juni 2008 houdende diverse bepalingen (I),
in § 3, derde lid, lezen “en/of voorwaarden” in plaats van “en/of
voorwaarden betreft”;

— bladzijde 30556, in de franse tekst van artikel 15/16, § 1bis, van de
wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige producten
en andere door middel van leidingen, zoals ingevoegd bij artikel 92 van
de wet van 8 juni 2008 houdende diverse bepalingen (I), in het 1° lezen
“suivant” in plaats van “suivants”.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

F. 2008 — 2504 (2008 — 1906) [2008 /202679]
8 JUIN 2008. — Loi portant des dispositions diverses (I). — Errata

Au Moniteur belge n°180 du 16 juin 2008, deuxieme édition,
les corrections suivantes doivent étre apportées :

— page 30554, dans le texte frangais de l'article 26, § 1°'bis, de la loi
du 29 avril 1999 relative a l'organisation du marché de l’électricité,
tel quinséré par l'article 88 de la loi du 8 juin 2008 portant des
dispositions diverses (I), lire au 1° “suivant” au lieu de “suivants”;

— page 30555, dans le texte néerlandais de l'article 15/14ter de la loi
du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisations, tel qu'inséré par l'article 91 de la loi du 8 juin 2008 portant
des dispositions diverses (1), lire au § 3, alinéa 3, “en/of voorwaarden”
au lieu de “en/of voorwaarden betreft”»;

— %Jage 30556, dans le texte francais de l'article 15/16, § 1%bis,
de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, tel qu’inséré par larticle 92 de la loi
du 8 juin 2008 portant des dispositions diverses (I), lire au 1° “suivant”
au lieu de “suivants”.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUDGET EN BEHEERSCONTROLE

N. 2008 — 2505 (2008 — 2234) [C - 2008/03317]

1 JUNI 2008. — Wet houdende de algemene uitgavenbegroting
voor het begrotingsjaar 2008. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 7 juli 2008, nr. 208, op blz.35800, de
hoofdtitel « FOD Financién » vervangen door « FOD Budget en
Beheerscontrole ».

— in de wetsbepalingen, blz. 35852, achter hoofdstuk 5, in de
Nederlandse tekst, de naam van de Heer Staatssecretaris voor Begro-
ting » Y. Leterme » vervangen door de naam « M. Wathelet ».

— in de parlementaire verwijzingen, op dezelfde bladzijde, achter de
handtekeningen, de verwijzingen 52/K0994020 : Bijlage en 52 /K0994021 :
Bijlage invoegen, achter de verwijzing 52/ K0994019.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
BUDGET ET CONTROLE DE LA GESTION

F. 2008 — 2505 (2008 — 2234) [C - 2008/03317]

1°" JUIN 2008. — Loi contenant le budget général
des dépenses pour 'année budgétaire 2008. — Errata

Au Moniteur belge du 7 juillet 2008, n° 208, a la page 35800, remplacer
le titre « SPF Finances » par « SPF Budget et Contrdle de la Gestion ».

— dans les dispositions de la loi, page 35852, apres le chapitre 5, dans
le texte néerlandais, remplacer le nom du Secrétaire d’Etat au Budget
« Y. Leterme » par le nom « M. Wathelet ».

— dans les annales parlementaires, a la méme page, aprés les
signatures, insérer les références 52 /K0994020 : Annexe et 52/K0994021 :
Annexe apreés la référence 52/K0994019.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 2008 — 2506 [C - 2008/15105]

Overeenkomst houdende oprichting van een Internationale Douane-
raad, en Bijlage, gedaan te Brussel op 15 december 1950. —
Toetreding van Bosnié en Herzegovina (1)

Op 4 juli 2008 werd bij de Federale Overheidsdienst Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van
Belgié het toetredingsinstrument van Bosnié en Herzegovina betref-
fende voornoemde Overeenkomst neergelegd.

Overeenkomstig artikel XVIII, paragraaf c, zijn de Overeenkomst en
haar Bijlage voor Bosnié en Herzegovina in werking getreden op
4 juli 2008.

Nota
(1) Zie Belgisch Staatsblad van 31 december 1952.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR
ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 2008 — 2506 [C - 2008/15105]

Convention portant création d’un Conseil de Coopération douaniere,
et Annexe, faites a Bruxelles le 15 décembre 1950. — Adhésion de
la Bosnie et Herzégovine (1)

Le 4 juillet 2008 a été déposé aupres du Service public fédéral Affaires
étrangeres, Commerce extérieur et Coopération au Développement de
Belgique, l'instrument d’adhésion de la Bosnie et Herzégovine concer-
nant la Convention précitée.

Conformément aux dispositions de l'article XVIII, paragraphe c, la
Convention et son Annexe sont entrées en vigueur a l'égard de la
Bosnie et Herzégovine le 4 juillet 2008.

Note
(1) Voir Moniteur belge du 31 décembre 1952.



